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N:o 5
Den 3 Febr.

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet
Redaktion: ANNA och J. B. GAUFFIN.

35 årg.
1918

Gesu makt över döden.

E

Luk. 7: 11—17.

esus vandrar genom Galileens landsbygd, åtföljd av sina 
apostlar och även av andra troende. Det var en stor 
lycka att så få följa Jesus ocli lyssna till hans ord och 
bliva vittnen till de underbara och härliga gärningar, som 
han utförde.

Vi kunna föreställa oss, att det var en både glad och 
högtidlig stämning i den folkskara, som följde Jesus. Men 
när han denna dag nalkades staden Nain, blev stämningen 
mycket allvarlig. Frälsaren ser, att en död bäres ut ge­
nom stadsporten. Närmast efter båren går en sorgklädd, 
gråtande kvinna, och efter henne följer en stor hop 

folk, som deltager i kvinnans sorg.
Mötet mellan de båda skarorna kommer så oväntat. De, som följa 

livets furste, bliva så tysta och allvarliga inför dödens majestät. Den andra 
skaran, som följer dödens offer, gråter med den stackars modern. Ty det 
är den ende sonen, som ligger död på båren. Modern är änka. Hennes 
djupa sorg ocli hennes tårar, folkets medkänsla griper Jesus. Han känner 
ett djupt medlidande med modern, och han besluter inom sig att hjälpa. 
Han förnimmer i sin själ den himmelske Faderns välbehag över detta
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beslut, och därför säger han tröstande 
till kvinnan: "Gråt icke!" Därefter 
går han fram och rör vid båren, så 
att de, som buro den, stanna.

Båren, på vilken den döde låg, var 
ingen sluten kista, utan en vanlig bår 
av bräder. Där låg den döde i sin 
evepskrud, överhöljd av ett lätt, bår­
täcke.

När Jesus lagt sin hand på båren, 
blir allt så tyst och så stilla. Med 
andlös spänning vänta människorna 
på vad som nu skall följa. Då höres 
Jesu röst genom tystnaden: “Unge 
man, jag säger dig: Stå upp.“ Och 
genast reser sig den döde upp och 
börjar tala. Det var nog med en 
rysning, som de lyssna till Jesu ord 
och se den döde börja röra på sig och 
så resa sig och börja tala. Det be­
rättas ej, vad han talade, men hans 
blickar vila nog på livsfurstens milda 
drag, och han känner och förstår, att 
det är Jesus, som skänkt honom livet. 
Därför är hans första ord ett tack till 
honom, som ryckt honom ur dödens' 
våld.

Om den unge mannen tänkt att följa 
sin välgörare, såsom apostlarna gjorde, 
så avböjer Jesus detta för närvarande. 
“Han gav honom åt hans moder“, sä- 

ges det, till att vara hennes tröst, 
hjälp och stöd i hennes ensamhet. T 
sitt arbete för henne och hennes lycka 
kunde ynglingen visa sin tacksamhet 
och kärlek även för Jesus. Ty den 
troendes tjänaregärning börjar i hem­
met.

När människorna blivit övertygade 
om Jesu makt över döden, betogos de 
av stor häpnad och prisade Gud och 
sade: “En stor profet har uppstått 
ibland oss“ och “Gud har sett till sitt 
folk.“ Och detta tal om honom gick ut i 
hela Judeen och i hela landet därom­
kring. Detta sätt att tala och tänka 
om Jesus utbredde sig icke blott i 
Galileen, där staden Nain låg, utan 
jämväl i Judeen och landet däromkring.

Jesu makt över döden är en rik 
glädje- och tröstekälla för alla männi­
skor, för barn och äldre. Likasom 
han ryckte ynglingen i Nain ur dödens 
våld och skänkte honom liv och hälsa 
åter, så skall han ock en gång rycka 
alla sina trogna ur dödens våld och 
skänka oss liv och oförgänglighet i 
sin himmel, när vi en gång sluta våra 
ögon i den lekamliga döden. Därför 
böra vi gömma i våra hjärtan den 
sanningen, att den, som lever i tron 
på Jesus, han skall aldrig någonsin dö.

J. B. Gauffin.
00

Guldslanten.
En dag överraskades han av en knack­

ning på dörren. Då han öppnade, trädde 
en yngre, välklädd man in i rummet. 
Han stannade innanför dörren och såg på 
greven med en forskande blick.

»Är det inte greve Z.?» frågade han. Och' 
då den tilltalade svarade med en nick- 
ning fortfor han: »Jag hör, att man 
nekar er att få er rättmätiga egendom till­
baka och att ni icke har råd att använda 
er av den lagliga vägen. Jag har nu 
kommit för att säga, att ni lugnt kan an- 
ita en sakförare att föra eder talan in-

(Forts. o. slut fr. föreg. n:r.) 
för överheten, och ni behöver inte bry er 
om utgifterna. Jag är en rik man, och ni 
kan förfoga över mina pengar och allt 
vad jag äger, såsom om det vore edert 
eget.

Greve Z, satt alldeles stum av överrask­
ning, men den främmande fortfor: »Kom­
mer ni ihåg, att ni en gång gav en guld­
slant till en fattig gosse, som sålde stopp­
nålar på gatan? Den gossen är jag, och 
jag har aldrig glömt er och eder godhet. 
Den guldslant, som jag då fick, blev be­
gynnelsen till min rikedom. Dagen efter
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sedan jag hade fått den, köpte jag ett 
större parti varor, som jag snart fick 
sälja, ocli som jag förtjänade så mycket 
på, att jag kunde köpa ännu mera. Han­
deln gick bra; jag var alltid ärlig i mina 
affärer, ocli jag sparade ocli gömde vart­
enda öre, som blev över pä mitt torftiga 
levnadssätt. Ocli så stolt och glad jag 
var, då jag en dag kom så långt, att jag 
kunde hyra ett litet skjul, som några ar­
betare vid en byggnadsplats hade använt 
att lägga sina kläder och verktyg uti.

Här inrättade jag åt mig en liten butik, 
och affären gick bra. Men jag fortfor att 
spara och att vara försiktig med mina in­
köp. Jag inlät mig aldrig på något, där 
det var otroligt stora summor att vinna, 
men där man också kunde förlora stora 
summor. Jag betalade var ocli en sitt 
och begärde aldrig anstånd med betal­

ningen. Affären växte långsamt men sä­
kert; jag blev en rik man, och jag är icke 
skyldig någon något.

Men det är er, herr greve, som jag har 
att tacka för hela min lycka, och jag ber 
er nu om tillåtelse att få göra något 
för er igen — allt vad jag äger, ställer 
jag till edert förfogande».

Greven tog emot det ädelmodiga anbu­
det. Genom att få stora penningsummor 
till sitt förfogande kom han lyckligt ige­
nom alla besvärligheter, och inom ej allt­
för lång tid kunde han åter taga sina fä­
ders egendom i besittning, där han efter 
hand lyckades samla en stor del av fa­
miljens gamla skatter. Hans senare lev­
nad var lugn och lycklig, och hans hjärta 
var fyllt av tacksamhet mot den han själv 
en gång hade hulpit ur fattigdom och 
övergivenhet.

Brev från Kina.
Av Ellen Sundquist.

S. M. S. Shasi, Kina, i okt. 1917.
Kära små söndagsskolbarn!

Guds frid!

Nu är det åter ganska länge sedan jag 
sände eder några rader. Tiden går så 
fort, man vet ej av, förrän flera månader, 
ja, halvår gått till ända. Den heta som­
maren i Kina är nu förbi, hösten har kom­
mit, och här är svalt ocli skönt. Nu går 
det med raska steg till julen, barnens egen 
högtid, och jag önskade innerligt, att denna 
lilla hälsning skulle hinna fram till dess.

Härmed följer en liten fotografi med en 
grupp av barn, som vilja göra besök i 
varje familj, där Barnavännen läses. Jag 
är övertygad om, att den lilla gruppen 
skall hälsas välkommen av eder alla. Ni 
se väl, att det ej är några kinesiska barn. 
Det är missionärsbarn, som följt med far 
och mor till Kina. Ni vilja säkert göra 
närmare bekantskap med dem, och då 

skall jag föreställa dem var och en för 
eder.

Först se vi då Kerstin. Att hon är en 
stor djurvän, det synes så väl, ty hon har 
en liten kisse på axeln och en i famnen. 
Strax bredvid Kerstin står Gustav med 
en liten hundvalp i famnen. Framför ho­
nom sitter gårdshunden Bella, som troget 
vaktar missionsgården i Kingchow. Den 
lille åsneledaren heter Bertil, och på 
åsnans rygg sitta småttingarne Artur ocli 
Göte. Ledsamt nog ha de rört på sig litet, 
så att de se ut som små dim-figurer.

Kerstin, Gustav och Bertil ha nu farit 
till den svenska skolan i Schang för att 
tillsammans med de övriga svenska bar­
nen läsa ocli studera. Artur ocli Göte 
äro ensamma hemma hos pappa och 
mamma, men åren gå så fort, snart är det 
också deras tur att börja skolan.

Till julen få barnen i den svenska sko­
lan jullov, alldeles som ni barn hemma i
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Sverge. Då få de resa hem till sina föräldrar 
på de olika stationerna och fira jul med 
dem. Att det då blir jubel bland de 
svenska barnen, det behöver jag ej säga, 
det faller av sig självt. Nästan alla ha 
de små syskon hemma, och alla äro de 
så efterlängtade av dem. Julen är gläd­
jens högtid såväl för missionärsbarnen

Slå upp 4 Mosebok, 23 kapitlet och 28— 
30 vers. Men den åsnan, som synes på 
bilden kan varken tala eller predika. Jag 
skall nu tala om för eder, huru hon fått 
sitt namn.

Ni veta alla, att Kina är ett hedniskt 
land, ocli att där finnas tusenden ocli äter 
tusenden, som ännu inte hört evangelium

cayte

is

ute på hednafälten som för eder, kära 
barn hemma i Sverge.

Men jag måste även säga något om ås­
nan, som fått äran att vara med i den 
lilla gruppen. Hon har fått ett säreget 
namn, hon kallas nämligen för prediko- 
åsnan.

»Predikoåsnan? — Inte kan väl en åsna 
predika?» tycker jag mig höra eder säga. 
Nej, visserligen icke. Nog läsa vi i bibeln 
om en åsninna, som av Gud utrustades 
med förmåga att tala till profeten Bileam. 

om Jesus. Därför har Gud sänt missionä­
rer till detta stora land, och vid deras 
sida stå de infödda kristna medarbetarne 
såsom en mycket god hjälp i arbetet.

I Kingchow ha vi evangelistan Teng, en 
gammal man, som länge varit i missio­
nens tjänst. Han är ofta ute på prediko- 
resor i långt avlägsna byar, och då han 
är gammal och svag ocli ej orkar gå till 
fots de långa avstånden, så köpte missio­
när Tjellström denna åsna åt honom. Det 
behöver ej sägas, att evangelisten Teng
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GODA VANNER.

blev glad, ty nu får han vila sina gamla, 
trötta ben, sitta upp på åsnans rygg och 
lata den bära sin predikant omkring bland 
folket. För denna sin tjänst fick hon 
namnet predikoåsnan. Barnen själva ha 
givit henne detta namn.

I hopp om att dessa få rader måtte 
hinna eder till jul, vill jag av hela mitt 
hjärta önska eder en glad jul med myc­

ken frid och välsignelse av Gud. Alla 
barnen på fotografien hälsa eder, så gör 
ock eder tillgivna vän.

Ellen Sundquist.
Som ni se, hann icke brevet komma in 

i tidningen till jul, men nu kommer det, 
och vi hoppas, att det nu läses med lika 
stort intresse, som om det kommit till jul.

Redaktionen.
- 37 —



BARNAVÄNNEN

Ooda vänner.
Med plansch.

Goda vänner ska ni alla vara, 
Bläsan, Silvervil och kisse-Sara, 
och jag själv och lilla Ann-Sofi, 
rikligt goda vänner ska vi bli!

Silvervit helt godsint nosen räcker, 
Bläsan högst förnämt på halsen sträcker 
för att kisse-Sara rikligt se, 
men hon vill ej »vacker lass» dem ge.

Nej, i famnen min hon snor och spänner, 
och de vassa klorna nog jag känner, 
och med svansen svänger hon och slår. 
Kissemissan ej del här förstår!

Men om hon får följa mig, Jag tänker, 
varje gång en sockerbit jag skänker 
här åt Bläsan min och Silvervil. 
lår hon sig nog själv att hitta hit.

Och alt älska dem hon nog ska lära, 
och sen är vi alla vänner kära, 
men, du kisse, visa aldrig fram 
klorna sen, det vore ryslig skam!

ELLA.

Söndagsskolan i Cäbbyn.

år lilla söndagsskola i Låbbyn 
ligger i Silbodals socken i Värm­
land. Den har nu tänkt att genom 
vår tidning Barnavännen få göra 

en utflykt och hälsa på våra kamrater i 
söndagsskolorna överallt i vårt land, där 

den tidningen har sina vänner och läsare.
Vi ha själva varit så glada och intresse­

rade, när vi under föregående år fått mot­
taga besök av söndagsskolbarnen och 
deras lärare samt de varma hälsningarna 
från dem.
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Här i Silbodal har den troende försam­
lingen för närvarande fem söndagsskolor 
på olika platser. Våra sommarfäster fira 
vi alla tillsamman i Årjängs missionshus.

Herren har i sin nåd välsignat oss under 
lider, som flytt, och vi bedja och tro, att det 
utsådda Gudsordet skall bära frukt i barna­
själarna för evigheten. Måtte vi alla, barn 

och lärare, en dag få mötas hemma i Guds 
himmel!

Vi förena oss i de hjärtligaste hälsningar 
till Barnavännens redaktion samt till lärare 
och barn i alla Missionsförbundets sön­
dagsskolor.

Barnen i Låbbyn 
genom Malvina Andersson.

på Johanna fick premie.
Av Dikken.

är man gick utför den branta 
backen, bortöver den solbelysta 
stigen med den gamla gärdes- 
gården på höger hand och den 

gröna gräsängen till vänster — och den 
ängen var beständigt så ovanligt grön — 
så låg där bortom den ängen ett mycket 
gammalt, stort, rödmålat hus med ett myc­
ket spetsigt tak. Ja, det vill säga, mål­
ningen var det inte stort kvar av, och 
takstenarna hade väl också en gång varit 
röda, men nu var hela taket liksom över­
sållat med kanel — urgammalt och brist­
fälligt såg det ut.

Och där fanns inga träd och ingen träd­
gård, bara det gröna gräset ocli litet längre 
bort en djup, svart tjärn. Gräset växte 
ända ned till tjärnen. Ibland växte några 
näckrosor i den, annars låg tjärnen där 
som ett outgrundligt, svart öga.

Det gamla huset var stadens fattighus 
Innanför varenda dörr däruppe i de långa, 
breda korridorerna bodde en familj eller 
en ensam människa. Mest gamla kvinnor. 
Men så fanns det också kvinnor med 
barn, som mannen dött ifrån, och som 
lingo fri bostad i de gamla låga rummen 
av staden, till vilken fattighuset hörde.

För resten bodde också en gammal man 
där.

Han kallades bara Larsson på fattig­
huset. Han hade förut huggit ved i sin 
tid, men nu var han så krokig både i 
knäna och i fingrarna, att nu kunde han 

inte göra någonting mera. Och så hade 
han kommit i fattighuset.

Men innanför dörren bredvid hans 
bodde Andrea, tvätterskan, och hennes 
dotter Johanna. Andrea stod hela året 
igenom ute i tvätt — hon tvättade i de 
finaste husen i staden — gick i dagningen 
hemifrån och kom många gånger hem 
sent på kvällen. Ty Andrea var icke av 
dem som voro noga på en timmes arbete 
mer eller mindre.

Men därför fick Johanna också sköta 
sig mest ensam. Hon var ju stora flickan 
nu — på tolvte året — men skött sig 
ensam hade hon gjort alla år, sedan hon 
började tulta omkring på egen hand. Ja, 
naturligtvis voro de andra gummorna i 
rummen bredvid snälla emot henne, och 
Larsson var också snäll, men det var i 
alla fall så, att lilla Johanna skötte sig 
själv.

Ty det var så med den flickan, att hon 
var så självständig. Egentligen behövde 
man bara se henne för att förstå av vad 
slags skrot och korn hon var gjord. Hon 
var starkt byggd och bredaxlad, satte 
fötterna fast ocli säkert i marken, och 
ändå var hon lättare på foten än de flesta. 
Haret var blekt av sol ocli vind, ocli 
fräknig var hon ända upp till hårfästet, 
men hennes ögon lyste, de blänkte nästan 
som en fyr, när det var något hon skrat­
tade åt.'

Det var på det hela taget icke gott att
- 39 -
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säga, vad det var för något särskilt med 
den flickan, men folk brukade stanna och 
se på henne ocli le emot henne.

Och Johanna log igen och visade alla 
sina små vita tänder. Lappade voro hen­
nes kläder, men ördentlig och ren var 
hon alltid.

Och så gick tiden. Johanna var duktig 
i skolan och kokade kaffe åt sig själv 
hemma både morgon, middag och kväll 
ocli skurade det urgamla golvet så vitt 
hon kunde få det. Men ändå fick hon 
god tid till att titta in till Larsson, om 
han skulle behöva någon hjälp.

Och Larsson låg för det mesta i sängen 
i det stora, ödsliga rummet.

»Vill ni ha kaffe, Larsson?» hördes då 
Johanna i dörren.

»Ja, det vill jag», sade Larsson, »det är 
väl kallt i dag, eller hur?»

Nej, det tyckte då inte Johanna.
Men Larsson frös beständigt. Johanna 

tyckte alltid det var så ledsamt, att Lars­
son, som inte hade några vantar men 
alltid frös om händerna, måste draga ett 
par gamla strumpor på händerna och 
armarna, när han var ute. Om hon hade 
haft pengar, så skulle hon köpt garn och 
stickat vantar åt Larsson. Men modern 
sade alltid, att det hade de inte råd till.

Nu var det vinter, djup snö med litet 
frost och klart och fint väder. Det hade 
kommit en ny lärare i skolan på hösten. 
Nu hade han hittat på, att skolbarnen 
skulle anordna skidlöpning med premier. 
Och hela skolan var ju intresserad av 
detta, naturligtvis. Det skulle vara två 
klasser, för större barn över tolv år och 
för de mindre under tolv, och läraren1 
liade varit flera gånger inne hos guld­
smeden Boman — det hade flera sett, så 
alt de hade nog sina tankar.

Skidlöpningen skulle hållas uppe i en 
stor backe, som kallades Knutskleven all 
deles bredvid skolan. Bättre backe fanns 
icke på långa vägar, det sade alla. Till 
ocli med i Kristiania skulle de leta efter 
niaken till Knutskleven. Hela eftermid­
dagen och när de annars hade tid, vim­

lade det nu av barn i Knutskleven. Det 
var liv och rörelse där, som hördes lång 
väg — så övade de sig. Bara nu snön 
ville ligga kvar!

Åh, vad Johanna önskade, att hon kunde 
få vara med! Men det fanns ingen möjlig­
het, att hon kunde köpa sig ett par ski­
dor — nej, långtifrån — åh, nej, nej!

Johanna funderade starkt, hur hon 
skulle bära sig åt. Jo — nu fann hon på 
råd — hon skulle nog hjälpa sig själv 
hon. Ty på den skidlöpningen ville hon 
ovillkorligen vara med hon också.

(Forts.).

Bibelläsning 
eller vad står det i nästa söndags text?

Veckan 4—10 februari 1918.
M. 4. Luk. 18: 31—34. Lidandesför- 

kun nelsen.
T. 5. v. 31. Se vi gå upp till Jerusalem.
O. 6. v. 32. I hedningarnes händer.
T. 7. v. 33. Lida, dö ocli uppstå.
F. 8. v. 34. Apostlarna förstå ej Jesus.
L. 9, Jes. 53: 3. Profetior om Jesu lidande.
S. 10. Jes. 53: 4—5. Jesus lider för vår 

frälsning och försoning.

Söndagsskoltext för den 10 februari.

Fastlagssöndagen.
Lidandesförkunnelsen.

Luk. 18: 31-34.
Minnesvers: Ebr. 10: 7. Se, jag kom­

mer, i boken är skrivet om mig, för att 
göra din vilja, o Gud.
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